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DISPOSICION FINAL

El presente Real Decreto entrard en vigor el dia siguiente
de su publicaciéon en el «Boletin "Oficial del Estado».

Dado en Madrid a 113 de julio de 1983,
"JUAN CARLOS R.

El Ministro de le Presidencia,
JAVIER MOSCOSO DEL PRADO Y MUNOZ

ORDEN de 19 de julio de 1983 por la que 'se reor-
ganiza y actualiza la Comisién Interministerial del
Libro creada para el estudio de los problemas de
exportacién de los libros espanoles.
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lLos problemas sucitados por la actividad exportadora del
sector editorial, en cuyo mantenimiento y desarrollo inciden
distintos Departamsntos, aconsejé la constitucion, por Orden de
osta Presidencia_de 8 de mayo de 1971, de una Comisién Inter-
ministerial, cuye principal misién era la de analizar dichos
problemas y proponer las medidas que se estimaran procedente
adoptar. ,
. La actual situacién financiera internacional, que gravita eh
oste sector exportador de una manera notable y las modifica-
ciones de las estructuras orgéanicas de la Administracién que
se han producido desde la fecha de creacién de la Comision
Interministerial, aconsejan la reorganizacién y actualizacion
de la mencionada Comisién. )

En su virtud, esta Presidencia del Gobierno ha tenido a
bien disponer:

Articulo 1. Se encomienda a la Comisién Interministerial
del Libro el analisis de los problemas que se planteen a la ex-
portacién de los libros esparioles, y la formulacion de propues-
tas de adopcion de las medidas que se estimen pertinentes para
su elevacion al Gobierno.

Art. 2.0 La Comisién estara presidida. por el Secretario de
_Estado de Comercio, qué podra delegar en el Secretario gene-
ral de Comercio, y estara integrada por:

— El Secretario general Técnico del Ministerio de Economia
y Hacienda.
— El Director general de Aduanas.
— El Director general de Exportacion.
— Un representante de cada uno de los siguientes Ministe-
rios, designado por el respectivo Titular del Deparia-
mento:
- — Asuntos Exteriores.

— Educacién y Ciencia.

— Industria y Energia.

— Presidencia del Gobierno.

— Transportes, Turismo y Comunicaciones. ,
— Cultura.-

También integraran diclia Comisidén tres representantes de
la Federacién Espafiola de Camaras del Libro, designados por
dicha entidad. - B

Actuard como Secretario de la Comisién el funcionario del
Ministerio de Economia y Hacienda que designe el Presidente
de la misma.

Art. 3° El funcionamiento de la Comisién Interministerial
se ajustard a lo dispuesto en el Capitulo II .del Titulo I de la
Ley de Procedimiento Administrativo y por el Secretario de ‘a
msima se darid cumplimiento a lo dispuesto en la Orden de 24
de mayo-de 1089 que regula la constitucién y funcionamiento
de las Comisiones Interministeriales y, especialmente, a lo dis-
puesto en el articulo 6.° de la misma. ‘

Art. 4.° Queda derogada ‘la Orden de esta Presidencia de
6 de mayo de 1971.

La presente Orden entraré en vigor al dia siguiente de su
publicacién en el «Boletin Oficial del Estado». ‘
Madrid, 19 de julio de 1083.

MOSCOSO DEL PRADO Y MUNOZ

| * MINISTERIO |
DE ASUNTOS EXTERIORES

CANJE de Notas, de 18 de enero y 24 de marzo
de 1083 entre Espafia y Francia para el suministro
de agua de Hendaya a Irin, realizado en Madrid.
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SeﬁoryEncargado de Negocios:
El 8 de noviembre de 1981 se firmé un contrato para sumi-

nistro de agua potable & la ciudad de Irin entre el Ayunta--|

miento de dicha ciuded, de un lado, y el «Syndicat Intercommu-

nal d’Alimentation en Eau Potable de la Bidasoa» y la ~Société
Lyonnaise des Faux et de I'Eclairage», de otro, de conformidad
con lo dispuesto en el articulo 14 del Tratado de Limites entre
Espana y Francia, de 2 de diciembre de 1856.

Para llevar a cabo el trasvase de aguas previsio en el citado
contrato es necesario que la correspondiente canalizacién atra-
viese la frontera franco-espaficla por.el puente internacional de
la Autopista de Behobia.

El Gobierno espafol estd conforme con que se realicen las
obras previstas en el citado puente internacional para el sumi-
nistro de agua potable a la ciudad de Irun, y-propone que, si el
Gobjerno francés esta igualmente conforme, esta Nota y la Nota
de respuesta de V. I. constituyan el correspondiente acuerdo,
que entrara en vigor en la fecha de recepcion de la Nota de V. 1.

Reciba, sefior Encargado de Negocios, la expresién de mi
alta consideracidn. : :

Madrid, 18 de enero de 1983,

El Ministro de Asuntos Exteriores.—Fernando Moran.

. Sefior Ministro,

Mediante carta de fecha 18 de enero de 1983, me ha comu-
nicado V. E. lo siguiente: .

<E]l 8 de noviembre de 1981 se firmoé un contrato para sumi-
nistro de agua potable a la ciudad de Irtn entre el Ayuniamien-
to de dicha ciudad de un lado, y el «Syndicat Intercommunal
d'Alimentation en Eau Potable de la Bidasoa» y la «Sociéts-
Lyonnaise des Eaux et de l'Eclairage», de otro, de conformdad
con lo dispuesto en el articulo 14 del ‘Tratado de Limites entre
Espana y Francia de 2 de diciembre de 1856.

Para llevar a cabo el trasvase de aguas previsto en el citado
contrato es necesario que la correspondiente canalizacién atra-
viese la frontera franco-espanola por el puenle internacional de
la Autopista de Behobia.

El Gobierno espafiol est4 conforme con que se realicen las
obras previstas en el citado puente internacional para el sumi-
nistro de agua potable a la ciudad de Irun, y propone que; si
el Gobierno francés est4 igualmente conforme, esta Nota y la
Nota de respuesta de V I. constituyan el correspondiente Acuer-.
do, ‘t}ue entrar4d en vigor en la fecha de recepcién de la Nota
de V. I» '

Tengo el honor de comunicarle, sefior Ministro, el acuerdo de
mi Gobierno, relativo a las disposiciones que preceden. En estas
condiciones, el presente acuerdo entrard en vigor en la fecha
de recepcion de la presente carta por su Gobierno.

PIERRE GUIDONI

Embajaedor Extraordinario y
Plenipotenciario de la Repu-
blica Francesa en Espafa.

El presente Canje de Notas entr6 en vigor el dia 20 de marzo
de 1983, fecha de la recepcién de la Nota francesa, con confor-
midad con lo estdblecido en el citado Canje.

Lo que se hace publico para conocimiento general.

Madrid, 6 de julio de 1983.—FEl Secretario general técnico,
Ramén Villanueva Etcheverria.

MINISTERIO DE JUSTICIA

ORDEN de 14 de julio de 1983 sobre depésitos
;u_,dz%ales para la conservacién de piezas de con-
viceion.
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Tlustrisimo sefor:

El articulo 1.° del Real Decreto 2783/1976, de 15 de octubre,
sobre conservacion y destino de objetos intervenidos en causas
criminales, faculta al Ministerio de Justicia para establecer
Depésitos Judiciales de Piezas de Conviccién en otras capitales
de provincia distintas de Madrid y Barcelona, que era donde
especificamente se creaban, cuando las circunstancias lo hi-
cieren necesario o conveniente y el 8.° le autoriza para dictar
las normas que exija el desarrollo, cumplimiento y puesta en
funcionamiento de los mencionados Depésitos,

En su virtud, este Ministerio ha tenido a bien disponer:

Artfculo 1.° Se crean en los Decanatos de los Juzgados de
Primera Instancia y de Instruccién de Bilbao, Sevilla, Valencia

-y Zaragoza los Depositos Judiciales establecidos y regulados

en el Decreto 2783/1978, de 15 de octubre, para la conservacién
y destino de las pilezas de conviccion.

Art. 22 1. Los dep6sitos judiciales creados por el .articulo
1.0 del Real Decreto 2783/1976, de 15 de octubre, asf como los
relacionados en el articulo anterior, funcionardn bajo la di-
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recciéon de los respectivos -Jueces Decanos y la gestién inme-
diata de los Secretarios de los Decanatos, }

2. Posra el servicio de cada uno de dichos Depésitos se
adscribiran a los respectivos érganos jurisdiccionales un Ofi-
cial de la Administracién de Justicia, un Auxiliar y un Agente
Judicial, que quedarén incorporados e las plantillas de los
respectivos Decanatos.

Art. 3. El personal adscrito al servicio del Depésito judicial
desempefiara bajo la direccién del Secretario los siguientes
cometidos:

a) Recibir los objetos intervenidos y efectos de delitos que
remitan los Juzgados de la capital, documentando debidamente
las entregas. )

b) Comprobar y clasificar los objetos- y efectos recibidos
y disponer su almacenaje adecuado.

¢) Custodiar los mismos y velar por su conservacion, in-
formando inmediatamente de cualquier anormalidad que apre-
ciase.

d) Reintegrar, previa constancia documental, los objetos
vy eofectos cuando fueren reclamados por los Juzgados deposi-
tantes, registrando‘ las operaciones.

o) Cumplir con puntualidad y prontitud las dema&s obli-
gaciones que se deriven de lo dispuesto en el Rea]l Decreto
2783/19768, de 15 de octubre, y en esta disposicién,

Art. 4° 1. Los Juzgados de las capitales donde se hallen
establecidos Dewpdsitos judiciales, remitiran a los Decanatos los
objatos intervenidos y los efectos procedentes de delito que
deban quedar depositados conforme a la regla 1.* del articulo
2.0 del referido Real Decreto, una vez reconocidos y clasificados.

2. La remision se verificard acompanando a los objetos y
efectos de que se trate relacién circunsteanciada de la causa o
procedimiento a que corresponda, al objeto de que pueda
abrirse un legajo por cada objeto o grupo de ellos, en el que
se incorporaran cuantas comunicaciones se reciban o expidan.

Art, 5° 1. Comprobada la identidad de los efectos, se ano-
tard la remesa en un libro-registro y se expedirdn los res-
guardos que procedan .

2. En el libro-registro de efectos depositados se hara cons-
tar ol ' numero de orden de cada asiento, su fecha, el Juzgado
de procedencia y el procedimiento a que correspondan los
sfectos, la resefia de éstos y el numero de armario o estanteria
donde quedan custodiados, y se dejaran los espacios en blanco
necesarios para anotar la devolucion, su fecha, la resolucién
que termine el procedimiento, el destino dado a los efectos y
cuantas observaciones permitan conocer las vicisitudes del
depdsito. ’

3. Los resguardos se extenderan en un talonario de tres cuer-
pos: la matriz, que se conservard en ¢él; una de las partes
separables que se entregara al Juzgado depositante, y la ter-
cera. $8 unira al objeto u objetos de que se trate, todas las
cuales llevaran un numero general de control, impreso, y con-
iendra las indicaciones del Juzgado y procedimiento a que
correspondan los efectos y objetos, el numero de registro, la
fecha del depésito, y una descripcién detallada del objeto u
objetos depositados.

4. Cualquier alteracién, modificacién o rectificacién del'

asiento en ol libro-registro o del resguardo, ser4 debidamente
salvada por el funcionario que lo autorizé, una vez acreditado
el motivo de la correccién,

Art. 8. Por regla general, cada objeto depositado originara
un solo resguardo, aunque se -exceptiian los grupos de objetos
que constituyah una unidad evidente.

Art. 7° 1. La retirada del Depésito de los efectos deposi-
tados, sea tempcral o definitiva, exigira la presentacién del
resguardo y del testimonio de la resclucién que lo acuerde.

2. El resguardo y el testimonio presentado para instar 'a
devolucién del objeto depositado se archivaran en el legajo
corrsspondiente, se anotardn en el libro registro y en la matriz
del talonario, con axpresién de la fecha de la devolucién,

Art. 8.0 1.
posite Judicial:

Los Jueces de Instruccién comunicaran al De-

Primerc.—Los cambios que se produzcan en la tramitacién
y conocimiento de los asuntos, para que puedan acomodarse
los resguardos y los asientos en el Libro de Depdsitos a la
situaciéon real de dependencia de los objetos y efectos.

Segundo.—La fecha y forma de terminacién de los proce-
dimientos a que correspondan los efectos depositados, indicando
los que -deban continuar en el Dep6sito y el motivo que lo
determina. =

Tercero.—Los embargos que decreten sobre efectos perteme-
cientes a procssados, conforme a la regla 3.* del articulo 2.°
del Real Decreto.
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2. A la vista de las anteriores comunicaciones, se efectua-
ran las rectificaciones y asientos complementarios que resulten
procedentes. 4 . B

Art. 8.° Los Juzgados de Instruccién reclamaran, en su Eﬁso,
del Depésito los objetos o efectos de que se traten, para darles
el destino que en derecho proceda..

Art. 10. El Encargado del Depésito Judicial, cuando los
objetos o efectos ofrezcan peligro de perecimiento o deterioro,
dara cuenta al Juez Decano de esta circunstancia, quien lo
pondr4 en conocimiento de los Jueces a cuya disposicién es-
tuvieren para que adopten la resolucién que estimen pertinente,
de conformidad con lo dispuesto en el articulo 5.° del Real
Decreto 2783/1976. )

Art. 11.. Semestralmente se confeccionaran relaciones cir-
cunstanciadas de los objetos y efectos comprendidos en el
apartado C) de la regla 4.® del articulo 2.° y en los articulos
3° y 4.2 del Real Decreto 2783/1978, las cuales se comunicarén
a los Jueces respectivos a cuya disposicién se encuentren para
que decidan lo procedente de acuerdo con las mismas dispo-
siciones indicadas.

‘Art. 12. 1. Los acuerdos de destruccién de efectos, por inu-
tilidad, que adopten los Jueces de Instruccién, se comunicardn
al Depésito para su cumplimiento.

2. El Juez Decadno, como titular del Depésito Judicial de
Piezas de Conviccién llevara a cabo directamente las subastas
que para la venta de los objetos y efectos depositados, hubie-
ren de realizarse, cuando asi lo acordare el Juez a cuya dis-
posicién se encuentren, al cual deber& participarse el resultado
de la licitacién. En tode caso se dara al producto obtenido sl
desiiro que corresponda.

Art. 13. Las normas sobre depésitos y destino de los objetos,
y efectos de delito, seran aplicables a los Juzgados de Distrito,
en la medida y con las adaptaciones que resulten procedentes
con arreglo a la legislacién vigente.

Lo que digo a V. I. para su conocimiento y demdas efectos.
Dios guarde a V. I, muchos aflos, -
Madrid, 14 de julio de 1983,

LEDESMA BARTRET

Iimo. Sr. Secretario técnico de Relaciones con la Adminis-
tracién de Justicia.

MINISTERIO

DE ECONOMIA Y HACIENDA

ORDEN de 24 de mayo de 1983 por la que se mo-
difica el modelo de declaracién de alta de Licencia
Fiscal de Actividades Profesionales y de Artistas.

20359

.Ilustrisimo sefior:

El vigente modelo numero 230, de declaracién de alta en
la Licencia Fiscal de Actividades Profesionales y de Artistas,
requiere ciertas modificaciones, ya que, si blen la regla 18 de
la instruccién del impuesto establece que equélla se presentara
en las Delegaciones de Hacienda, en el modelo se da a enten-
der que existe también la posibilidad de presentacidén a través
de entidades colaboradoras. :

En su virtud, este Ministerio se ha servido disponer lo si-
guiente: -

Unico.—Se aprueba el modelo numero 230, que se acom-
pafla como anexo como Unico a efectos de causar alta en la
Licencia Fiscal de Actividades Profesionales y de Artistas y
que ser4 de aplicacién para todas las declaraciones de alta
de actividades profesionales que se presenten con efectos a
partir de 1 de enero de 1984.

Lo que comunico a V. I. para su conocimiento y efectos.

Dios guarde a V. I. muchos afios. ’

Madrid, 24 de mayo de 1983.—P. D. (Orden de 11 de febrero
de 1983), el Secretario de Estado de Hacienda, José Victor Se-
villa Segura.

Ilmo. Sr. Director general de Coordinacién con las Haciendas
Territoriales.



